
1. Insert wood block into box, tighten clamp and adjustment bolt  
2. Position and drive spike until dish touches ground
3. Remove wood block, insert post, tighten clamp
4. Loosen adjustment bolt - plumb post with level and re-tighten

1. Inserte un bloque de madera en la caja - ajuste la caja y la tuerca
   de ajuste
2. Coloque la estaca y empuje hasta que el disco toque el suelo
3. Remueva el bloque de madera, inserte un poste y apriete la caja
4. Afloje la tuerca de ajuste - nivele el poste y apriete latuerca

Instrucciones - (Vea la advertencia antes de usar) 

1. Insérer le bloc en bois dans la boîte, serrer la bride et le
   boulon d' ajustement  
2. Positionner et enfoncer le pieu jusqu'à ce que le fond de la
    boîte touche le sol 
3. Enlever le bloc en bois, insérer le poteau et resserrer la bride  
4. Desserrer le boulon d'ajustement - aligner et aplomber le 
    poteau à l'aide d'un niveau - resserrer

Instructions - (Consulter l'avertissement avant usage)

Instructions - (See warning before use)

DO NOT OVER TIGHTEN ADJUSTMENT BOLT OR CLAMP

NE PAS TROP SERRER LA BRIDE ET LE BOULON

NO SOBRE APRIETE LA TUERCA DE AJUSTE O LA ABRAZADERA

POST SUPPORT
SOPORTE PARA POSTE
SUPPORT À POTEAU


